SINTESI COLLECTION

top e fianco di finitura a 90°, frontali a 45° | top and finished side 90° chamfer, frontals 45° chamfer
plan et cotés de finition avec chanfrein 90°, fronts avec chanfrein 45° | Platte und Seitenveredelung
90 Grad, Front 45 Grad | ctonewHwnua u 6okosas cterka 90° rpapn, ¢pacansl 45° rpag

top, fianco di finitura e frontali a 90° | top, finished side and frontals 90° chamfer | plan, cotés de
finition et fronts avec chanfrein 90° | Platte, Seitenveredelung und Front 90 Grad | cTonew+uua,
6okoBas cTeHka 1 dacaabl 90° rpan

golal groove handle | gorge | Gehurung | nas maniglia | handle | poignées | Griff | pyuka
MQQ new MO51

laccata, laccata anodizzata laccata
lacquered colour, lacquered anodized lacquered colour
laquée, laques anodisés laquée
Lackiert, Lackiert anodisiert Lackiert
UBETOB, TaKNPOBKN aHOANPOBaHbI LBETOB
a. b.
gola | groove handle push pull | push latch | loqueteau push-pull | Touch-System | HaxumHas 3aLienka

M91 - centrale | central | centrale | mittlere | uenTpansHbiit

laccata, laccata anodizzata

lacquered colour, lacquered anodized
laquée, laques anodisés

Lackiert, Lackiert anodisiert

LIBETOB, 1aKMPOBKM aHOAMPOBaHbI

per aprire premere nella parte centrale
push latch in the middle of the front
ouverture par pression au milieu

zum Offnen in der Mitte driicken
HaXW\MHas 3allenka B cepeguHe dacana

a.M90 ¥ - superiore | upper | supérieure | oben + minderwertig | BepxHui
. ew - superiore + inferiore | upper + lower | supérieure + inférieur | oben + niedriger | BepxHuit + Huxe
b. M9Q nev f | | | f | ob d |

finiture | finishes | finitions | Oberflachen | otgenkn
frontali, fianchi, gola, top, maniglial fronts, sides, groove handle, tops, handle | facades, cotés, gorge, plans, poignées| Fronten, Seiten, Gehurung, Platten, Handgriffe | dacanbl, 6okoBble cTeHKM, Nas, CTONELIHNLbI, pyyKa

laccati opachi e lucidi spazzolati | matt and glossy lacquers | laques mates et brillantes | Matt- und Glanzlacken | MaToBble - rnsiHLEeBble NakMpPOBKK
vetro, vetro acidato | glass, etched glass | verre, verre gravé | Glas, Geatztes Glas | cTekno, BbiITpaBneHHoe ctekno

ametiSta
o e L e - -

laccati metallizzati | metallic lacquered | laques métallisés | Metallisierte Lackierung | meTannusnpoBaHHble 1akMpoBKM

_m

essenze opache | matt veneers | mates essences | Matt Holze | maToBbie LWnoHbI

i e rovere rovere noce rovere rover r rove
| me 1 barrique miele canaletto tundra termocot carbone n

Sillmatt

Iatte -

nobilitato | faced panels | mélamine | Melaminbeschichtete Spanplatten | menamun

| j,I! ; il venato venato
ql X gﬁa-[ iig e ares fango

argille | clays | argiles | Lehm | ranHb

bianco nuvola sabbia giada

top | tops | plans | Platten | cTonewxuuys
sintetici | compounds | synthétiques | Kunststoff | coequxenunn

cristalplant corian mi\lltigrl:ts*oﬁd milltek solid milltek gel*

tek gel* milltek solid
2 ¢olours stone white
*opachi e lucidi | matt and glossy | mates et brillantes | Matt und glanzend | matoBble - rnsHueBble

marmi opachi | matt marbles | marbres mates | Matt Marmor | maToBble Mpamopbl

m
Gres Laminam
iet i iet i iet i 'tr" iet ietradicard
: pietra savoia pietra savoia pietra savoia = = plefsa- 3 pietra pietradicardoso
glatlanicto perla grey antracite M-l atcigSione piasentina grigio MMl porfido marrone neronaturale
e

zoccolo | plinth | socle | Sockel | yokons
laccato | lacquered | laqué | lackiert | nakupoBaHHbI

bianco bianco
carrara arabescato

golal groove handle | gorge | Gehurung | na3s
laccato anodizzato | lacquered anodised | laqué anodisé | lackiert eloxiert | nakmpoBaHHbIt aHOANPOBaHHbI

SR
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sistema | system | systéme | System | cuctema

H24cmP38,8-47-51cm|H91/2"D151/4"-181/2"-201/8"
a. cassetto | drawer | tiroir | Schublade | awuk
b.vano a giorno | open element | élément & jour | offenes Fach | oTkpbITbIi anemMeHT

H36cmP38,8-47-51cm|H141/8"D151/4"-181/2"-201/8"
a. cassetto | drawer | tiroir | Schublade | awwnk

anta disponibile per L 36 | available door for W 14 1/8” | disponible porte pour L 36 | Tiren fur L 36 | aepk poctynen ans LW 36
b.vano a giorno | open element | élément & jour | offenes Fach | oTkpbITbI 3nemMeHT
c. cassetto, vano a giorno | drawer, open element | tiroir, élément a jour | Schublade, offenes Fach | awuk, oTKpbITbI a1EMeEHT
d. 2 ante |2 doors | 2 portes |2 Turen | 2 aBepku

H48cmP38,8-47-51cmI|H187/8"D151/4"-181/2"-201/8"

a. cassetto | drawer | tiroir | Schublade | swunk

b. anta, ripiano | door, inner shelf | porte, étagére interne | Tliren, Ablage | aepka, nonka

c. 2 cassetti| 2 drawers | 2 tiroirs | 2 Schubladen | 2 awuka

d. 2 ante |2 doors |2 portes| 2 Turen | 2 aBepku

e.vano agiorno | open element | élément & jour | offenes Fach | oTkpbITbIt anemMeHT

f. vano portasciugamano | open vanity | élément & jour avec porte serviettes | Offenes Fach mit Handtuchhalter | oTkpbITbiit 31eMeHT NpaB ¢ nonoTeHUenepxaTenem

H72cmP38,8-47-51cm|H283/8"D151/4"-181/2"-201/8"

a. 2 cassetti| 2 drawers | 2 tiroirs | 2 Schubladen | 2 swwnka

b. anta, ripiano, cassetto interno | door, inner shelf, inner drawer | porte, étagére interne, tiroir intérieur | Tiren, Ablage, innere Schublade | gBepka, nosnka, BHyTPEHHWUI ALLIUK
c. 2 ante, ripiano | 2 doors, inner shelf | 2 portes, tagére interne | 2 Tlren, Ablage | 2 gBepkw, nonka

H81cmP 38,8-47-51cm|H32"D151/4"-181/2" -201/8"

a. 2 cassetti| 2 drawers | 2 tiroirs | 2 Schubladen | 2 awwnka

b. anta, ripiano, cassetto interno | door, inner shelf, inner drawer | porte, étagére interne, tiroir intérieur | Tliren, Ablage, innere Schublade | nBepka, nonka, BHyTPEHHWI ALK
c. 2 ante, ripiano | 2 doors, inner shelf | 2 portes, tageére interne | 2 Tren, Ablage | 2 gBepku, nonka
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L 126 disponibile solo per P 47-51cm | W 126 available only for D 47-51cm | L 126 disponible uniquement pour P 47-51cm | L 126 verfligbar nur fur T.47-51cm | L 126 gocTyneH Tonbko ana [ 47-51cm
* base lavabo | basin unit | meubles bas sous vasque | Waschbeckenunterschrank | Tym6b1 ans pakosuHbl | ** solo base lavabo | only basin unit | seule meubles bas sous vasque | nur Waschbecken unter Schrank
TONbKO T\/Mﬁb\ ANA pakOBWUHbI.



